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Deutsch 

Wenn die atmosphärische Beleuchtung am Möbel sich bei Erstbetrieb nicht automatisch einschaltet 

oder nicht auf die Fernbedienung reagiert, laufen Fernbedienung und LED-Steuerung auf 

unterschiedlichen Frequenzen. 

Um dies anzugleichen muss der Netzstecker der LED-Beleuchtung gezogen werden. Nach ca. einer 

Minute Wartezeit den Netzstecker wieder einstecken und gleichzeitig an der Fernbedienung den 

Schalter „Geschwindigkeit +“ drücken.   

Die LED blinkt dann weiß, und die Fernbedienung und die Lichtsteuerung sind auf die gleiche 

Frequenz eingestellt. 

 

English 

If the atmospheric lighting on the furniture does not automatically switch on during initial operation 

or if it does not react to the remote control, remote control and LED control operate on different 

frequencies. 

To match this, the mains plug of the LED lighting must be pulled. After approx. one minute of waiting, 

plug in the mains plug again and at the same time press the "Speed +" button on the remote control. 

The LED will then flash white, and the remote control and light control will be set to the same 

frequency. 

 

Francais 

Si l’éclairage atmosphérique du meuble ne s’allume pas  au début automatiquement, ou ne répond 

pas à la télécommande, la télécommande et la contrôl LED n’ont pas la même fréquence. 

Pour les adapter il faut deconnecter  l’éclairage LED. Après une minute d’attente reconnectez la LED 

et en même temps poussez le bouton “ Vitesse+” de la télécommande. 

La LED clignotera blanche et la télécommande et la contrôl LED auront la même fréquence. 

 

 

 

 

 

Ein / On / allumée  

 

 

Geschwindigkeit + / Speed + / la vitesse +  

Helligkeit + / Brightness + /  la brillance + 

 Helligkeit - / Brightness -  /  la brillance – 

Geschwindigkeit - / Speed - / la vitesse -  

 

 

Aus / Off / éteinte 

 

Farbring / color ring / crecle de couleurs 

 

Programm + / mode + / le programme +  

Programm - / mode - / le programme -  
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 Einstellbar / Adjustable / Ajustable 

 Modus 

Mode 

mode 

Helligkeit 

Brightness 

Luminosité 

Geschwindigkeit 

Speed 

La vitesse 

1 

Weiß  

static white 

blanc 
•  --- 

2 

Weiß blinkt  

white gradual changes 

blanc clignote 
•  •  

3 

Farbwechsel  

all colors gradual change 

changement de couleur 
•  •  

4 

Rot/Grün/Blau Wechsel  

red/green/blue gradual change 

rouge/vert/bleu en alternance 
•  •  

5 

7 Farben wechseln sprungartig 

7 colors jumps to change 

7 couleurs changent soudainement 
•  •  

6 

3 Farben wechseln sprungartig 

3 colors jumps to change 

3 couleurs changent soudainement 
•  •  

7 

Rot/Grün wechseln sprungartig 

red/green jumps to change 

rouge/vert changent soudainement 
•  •  

8 

Rot/Blau wechseln sprungartig 

red/blue jumps to change 

rouge/bleu changent soudainement 
•  •  

9 

Blau/grün wechseln sprungartig 

blue/green jumps to change 

bleu/vert changent soudainement 
•  •  

10 

Weiß blinkt regelmäßig 

white color frequently blinks 

blanc dignote régulièrement 
•  •  

11 

Weiß blitzt auf 

white color glitters 

blanc flash 
•  •  

12 

Rot blinkt regelmäßig 

red color frequently blinks 

rouge dignote régulièrement 
•  •  

13 

Rot blitzt auf 

red color glitters 

rouge flash 
•  •  

14 

Grün blinkt regelmäßig 

green color frequently blinks 

vert dignote régulièrement 
•  •  

15 

Grün blitzt auf 

green color glitters 

vert flash 
•  •  

16 

Blau blinkt regelmäßig 

blue color frequently blinks 

bleu dignote régulièrement 
•  •  

17 

Blau blitzt auf 

blue color glitters 

bleu flash 
•  •  

18 

Gelb blinkt regelmäßig 

yellow color frequently blinks 

jaune dignote régulièrement 
•  •  

19 

Gelb blitzt auf 

yellow color glitters 

jaune flash 
•  •  

20 

Umlauf 

Circulation mode 

Circulation mode 

 


